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Diese Broschüre dient als Ergänzung 
zum bestehenden Catalogue 2024/ 25 
und beinhaltet die Neuheiten 2025. 
Bitte verwenden Sie den Catalogue 
und diese Ergänzung zusammen. 
Ausschließlich die Preisliste ist maß-
gebend für den Stand der Kollektion.  
Diese ist komplett überarbeitet.  
Produkte, die noch im bisherigen  
Catalogue aufgeführt sind, jedoch 
nicht mehr in der neuen Preisliste  
stehen, fragen Sie bitte direkt an.

This brochure is an addition to the 
existing Catalogue 2024 / 25. It inclu-
des the news 2025. Please use the 
Catalogue and this addition together. 
The price list alone is binding for the 
status of the collection. Please con-
tact DRAENERT directly for prices and  
availability of products which are still 
listed in the previous Catalogue but 
are no longer listed in the up-dated 
price list.
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stone - Venice Black, chair - Cobe

1995 – 2025

Der ADLER steht für vollendete Handwerkskunst 
und fasziniert Kunden weltweit – von Europa über 

Amerika bis nach Asien – mit seiner perfekten 
Technik, die Grundlage zahlreicher DRAENERT-

Patente ist.

The ADLER stands for perfect craftsmanship and 
fascinates customers worldwide - from Europe to 

America to Asia - with its perfect technology, which is 
the basis of numerous DRAENERT patents.

1224 ADLER

30 YEARS OF  
TIMELESS ELEGANCE

32



54

ADLER –  
A CLASS OF ITS OWN

1995 – 2025

In der modernen DRAENERT Manufaktur am Bodensee 
werden Designklassiker mit höchster Sorgfalt gefertigt. 
Qualität, Präzision und Exklusivität prägen jedes Detail. 
Der ADLER ist nicht nur ein Möbelstück, er ist ein 
Ausdruck von Persönlichkeit und Stil. Ein ADLER-Tisch 
bereichert das avantgardistische Loft in Manhattan 
ebenso wie die klassische Villa in den Schweizer Alpen.

In the 90s, more precisely in 1995, the company founder 
Dr. Peter Draenert created a masterpiece that quickly 
became a bestseller and a classic in the DRAENERT 
collection. His goal was to create a dining table that 
could be expanded with ease - inspired by the majestic 
elegance of an eagle soaring into the sky.

The result is a sophisticated extension mechanism that 
continues to set standards today and is unparalleled. 
With a single movement of the hand, the table tops 
made of natural stone or solid wood can be easily  
enlarged - flexible and suitable for the respective  
occasion. A table becomes a spacious table in no time.

The formal versatility of the ADLER is limitless. It is 
available in over 150 types of natural stone as well as 
in different types of wood, shapes and sizes. Whether 
minimalist style or opulent elegance - this table fits 
effortlessly into different interior styles. The ADLER 
embodies the quintessence of German design: complex 
functionality, aesthetic design and lasting value.

These design classics are manufactured with the utmost 
care in the modern DRAENERT factory on Lake Con-
stance. Quality, precision and exclusivity characterize 
every detail. The ADLER is not just a piece of furniture, 
it is an expression of personality and style. An ADLER 
table enriches the avantgarde loft in Manhattan as well 
as the classic villa in the Swiss Alps.

In den 90er Jahren, genauer gesagt 1995, entwarf der 
Firmengründer Dr. Peter Draenert ein Meisterstück, 
das schnell zum Bestseller und zum Klassiker der 
DRAENERT-Kollektion wurde. Sein Ziel war es, einen 
Esstisch zu schaffen, der sich mit Leichtigkeit erweitern 
lässt – inspiriert von der majestätischen Eleganz eines 
Adlers, der sich in die Lüfte erhebt.

Entstanden ist eine raffinierte Auszugsfunktion, die bis 
heute Maßstäbe setzt und ihresgleichen sucht. Mit einer 
einzigen Handbewegung lassen sich die Tischplatten 
aus Naturstein oder Massivholz mühelos vergrößern – 
flexibel und passend zum jeweiligen Anlass. Aus einem 
Tisch wird im Handumdrehen eine großzügige Tafel.

Die formale Wandlungsfähigkeit des ADLERS ist gren-
zenlos. Er ist erhältlich in über 150 Natursteinsorten 
sowie in verschiedenen Holzarten, Formen und Größen. 
Ob minimalistischer Stil oder opulente Eleganz – dieser 
Tisch fügt sich mühelos in unterschiedliche Einrichtungs- 
stile ein. Der ADLER verkörpert die Quintessenz 
deutschen Designs: komplexe Funktionalität, ästhe-
tisches Design und nachhaltige Wertbeständigkeit.



stone - Breccia Sarda 76

We have opened up new perspectives with the 
introduction of the KENT dining table, which is 
equipped with an asymmetrical table top. The 
trapezoidal shape gives this striking table an addi-
tional dimension. Trapeza, a fusion of round and 
square elements, ensures a distinctive character.  
The two cast aluminum half-shells of the base are 
closer together,which not only guarantees high 
stability, but also offers more legroom. Depending 
on the choice of table top, the curved structure  
of the natural stone grain underlines the dynamism 
of the design.

Mit der Einführung des Esstisches KENT, der mit 
einer asymmetrischen Tischplatte ausgestattet ist,  
haben wir neue Perspektiven geschaffen. Die 
trapezförmige Form verleiht diesem markanten 
Tisch eine zusätzliche Dimension. Trapeza, eine 
Fusion aus runden und quadratischen Elementen, 
sorgt für einen unverwechselbaren Charakter.  
Die beiden Aluminiumguss-Halbschalen des Unter-
baus stehen enger beieinander, was nicht nur eine  
hohe Standfestigkeit garantiert, sondern auch  
mehr Beinfreiheit bietet. Je nach Wahl der Tisch-
platte unterstreicht die geschwungene Struktur der 
Natursteinmaserung die Dynamik des Designs.

1550 
KENT II

Design Wolfgang C.R. Mezger 2024



stone - Verde Lepanto 8 9

Our new dining table truly has an impressive 
appearance! Because PARAMOUNT immediately 
attracts attention, its appearance is so powerful 
and striking. And it is both: strikingly simple in 
its structure – and complex in its subtle details. 
Even as a solitary table, the table develops its 
sculptural qualities: through the harmonious 
design language of its tabletop and the mono- 
lithic base. Only through the pure presence of the 
natural material stone. But especially when you 
add two or more PARAMOUNT tables to a long 
piece of furniture, the organically shaped table 
tops complement each other to form a coherent 
entity.

Unser neuer Esstisch besitzt wahrhaft eine impo-
sante Ausstrahlung! Denn PARAMOUNT zieht 
sofort die Blicke auf sich, so kraftvoll und markant  
ist sein Auftritt. Und er ist beides: frappierend ein- 
fach in seiner Struktur – und komplex in seinen 
subtilen Details. Bereits als Solitär entfaltet der 
Tisch seine skulpturalen Qualitäten: durch die 
harmonische Formensprache seiner Tischplatte 
und den monolithischen Unterbau. Durch die pure 
Präsenz des natürlichen Materials Stein. Aber 
gerade wenn man zwei oder mehr Exemplare von 
PARAMOUNT zu einem langen Möbelobjekt 
addiert, ergänzen sich die organisch geformten 
Tischplatten zu einer schlüssigen Einheit.

stone - Rosso Levanto

1410 
PARAMOUNT

Design Gino Carollo 2024



stone - Cobacapana / combination of three tables

1410 PARAMOUNT 
stone - Rosso Levanto / single table

1110stone - Rosso Levanto und Verde Lepanto



1312 1312stone - Palomino Blue

Harmonische Doppeltisch-Komination wird zu einer langen Tafel. 

Harmonious double table combination becomes a banquet table.
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2065 
COBE

Design Gino Carollo 2024

The new COBE chair, designed by our Italian  
designer Gino Carollo, combines style and comfort  
at the highest level. With its soft shapes and the 
gentle curves of the backrest and seat, it creates  
a homely atmosphere that invites you to linger. 
COBE impresses with a successful combination  
of retro charm and modern elements that make  
it a timeless eyecatcher.

Der neue COBE-Stuhl, entworfen von unserem 
italienischen Designer Gino Carollo, vereint Stil  
und Komfort auf höchstem Niveau. Mit seinen 
weichen Formen und den sanften Rundungen 
der Rückenlehne und des Sitzes schafft er eine 
wohnliche Atmosphäre, die zum Verweilen einlädt. 
COBE besticht durch eine gelungene Verbindung 
von Retro-Charme und modernen Elementen,  
die ihn zu einem zeitlosen Hingucker machen. 
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Thanks to its interior, consisting of a softly padded 
seat shell made of molded wood and an elastic 
backrest with lumbar support, the new COBE chair 
offers exceptional comfort. Discover how Italian 
design and innovative manufacturing technology 
harmonize perfectly.

Dank seines Innenlebens, bestehend aus weich 
gepolsterter Sitzschale aus Formholz und einer
elastischen Rückenlehne mit Lordoseunterstütz-
ung, bietet der neue COBE-Stuhl eine außer-
gewöhnliche Bequemlichkeit. Entdecken Sie,  
wie italienisches Design und innovative 
Fertigungstechnik perfekt harmonieren.



Die Gastfreundlichkeit des TADAO-Tisches haben 
wir nun perfektioniert: Die drehbare Innenplatte, 
inspiriert von der asiatischen Tischkultur, ist nun  
motorbetrieben und ermöglicht eine noch komfor-
tablere Begegnung am Tisch. 
Durch einen leise laufenden, akkubetriebenen  
Getriebemotor sind verschiedene Geschwindig-
keiten und Richtungen individuell steuerbar. Im 
Permanent-Modus dreht sich die Innenplatte mit 
sachter Geschwindigkeit ohne Unterbrechung. 
Im Stop-and-Go-Modus dreht sie sich nur bei 
Bedarf. Das Ganze natürlich mit einer Bluetooth-
Fernbedienung.

1516  
TADAO MAGNUM

Mit Motorfunktion / with motor control system

We have advanced the  perfect hospitality of  
the TADAO table. The rotating inner tabletop, 
inspired by Asian table culture, is now motor 
supported and enables even more comfortable 
encounters at the table.
Different speeds and directions can be individu- 
ally controlled using a quiet, battery-operated 
geared motor. In permanent mode, the inner 
tabletop rotates at a gentle speed without inter-
ruption. In stop-and-go mode, it only rotates  
when necessary. And the whole, of course,  
with Bluetooth remote control.

stone - White Camouflage

 motor control system

Design Patric Draenert 2024

1918stone - Calacatta Gold



stone - Verde Lepanto 2120

The Lotus coffee table ensemble excitingly com-
bines horizontal and vertical lines and masterfully 
unites the two materials natural stone and wood. 
The pebble-shaped table top made of natural 
stone ends in the slim edge, which makes LOTUS 
appear lighter and more elegant. The base made 
of solid oak grounds the coffee table and, thanks 
to the arrangement of the legs, forms a dynamic 
counterpart to the top.

Das Couchtisch-Ensemble LOTUS bringt horizontale 
und vertikale Linienführung spannend zusammen  
und vereint die beiden Materialien Naturstein und  
Holz auf meisterhafte Art. Die kieselförmige Tisch-
platte aus Naturstein findet ihren Abschluss in der 
Slimkante, die LOTUS leichter und eleganter wirken 
lässt. Der Unterbau aus Eiche Massivholz erdet den 
Couchtisch und bildet durch die Anordnung der 
Beine einen dynamischen Counterpart zur Platte.

1390 
LOTUS

Design Gino Carollo 2024



stone - Quarzit Colorado, chair - 3025 Lou
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1550-O 
KENT OUTDOOR

Design Wolfgang C.R. Mezger 2024

Was im Interieur neue Maßstäbe setzt,  
bereichert auch den Outdoor-Bereich.  

Auch hier wollen wir auf eine spannende  
Tischform mit überraschender  

Sitzplatzanordnung nicht verzichten.  
Oval, Kiesel, Trilungo oder Trapeza?  
Was passt besser auf Ihre Terrasse?

What sets new standards in the interior  
also enriches the outdoor area.

Here, too, we don’t want to do without  
an exciting table shape with  

a surprising seating arrangement.  
Oval, pebble, trilungo or trapeza?  
Which suits your terrace better?



stone - Quarzit Colorado 2524

TECHNICAL

2025
DETAILS



DRAENERT PART OF  
THE PCON COMMUNITY

Eine Planungsplattform für Architekten, Innenarchitekten, Designer und Fachhändler.  
A planning platform for architects, interior designers, designers and specialist retailers. 

Now creative people can use the pCon platform plan 
with all DRAENERT products. 

pCon offers applications for professional product 
configurations. Using diverse data and powerful 
software makes pCon possible the high-quality and 
individual design and presentation of furnishing 
solutions. 

Architects, interior architects, designers and specialist 
retailers from more than 130 countries take part the 
3D models provided by 550 furniture and accessory 
manufacturers. Additionally pCon offers valuable 
product information such as prices, brochures, 
images and videos directly from the manufacturing 
companies.

Nun können Kreative über die pCon-Plattform mit 
allen DRAENERT Produkten planen.

pCon bietet Applikationen für professionelle 
Produktkonfigurationen. Mithilfe vielfältiger Daten 
und leistungsstarker Software  ermöglicht pCon  
die hochwertige und individuelle Gestaltung und  
Präsentation von Einrichtungslösungen.  
 
Architekten, Innenarchitekten, Designer und Fach- 
händler aus mehr als 130 Ländern greifen auf die zur  
Verfügung gestellten 3D-Modelle von 550 Möbel-  
und Zubehörherstellern zu. Zusätzlich bietet pCon  
wertvolle Produktinformationen wie Preise, Bro- 
schüren, Bilder und Videos direkt von den Hersteller-
unternehmen.
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Since furniture planning is often associated with many 
options and dependencies, pCon users can work with 
interactively configurable product data in 3D and 
receive the current geometry, price and product code 
in real-time with every change in the configuration. 
pCon informs its community about updates to product 
lines, prices, materials or surfaces.

Da Möbelplanung oft mit vielen Optionen und Ab- 
hängigkeiten verbunden ist, können pCon-User 
mit interaktiv konfigurierbaren Produktdaten in 3D 
arbeiten und erhalten die aktuelle Geometrie, den 
Preis und den Produktcode bei jeder Änderung der 
Konfiguration in Echtzeit. pCon informiert seine 
Community über Updates von Produktserien, Preisen, 
Materialien oder Oberflächen. 

Der pCon.planner stellt professionelle Entwurfswerk-
zeuge und einen integrierten, visuellen Konfigurator 
zur Verfügung, kombiniert mit innovativen Rendering-
Technologien.  
 
The pCon.planner provides professional design tools 
and an integrated visual configurator, combined with 
innovative rendering technologies. 

pCon.facts ist die digitale Preisliste für Vertriebs-
teams, die detaillierte Produktinformationen mit 
eindrucksvollen Präsentationsmöglichkeiten vereint. 

pCon.facts is the digital price list for sales teams 
that combines detailed product information with 
impressive presentation options.

Mit der pCon.box können Entwürfe und Einrichtungs-
ideen auf einem mobilen Gerät mithilfe von Augmented 
Reality visuell in den Raum des Kunden übertragen 
werden. 

With the pCon.box, designs and furnishing ideas can 
be visually transferred into the customer‘s space using 
augmented reality on a mobile device.

Der pCon.basket ist eine Web-Anwendung zur Online- 
Angebotserstellung, inklusive umfassender Kalkula-
tionstools.
 
The pCon.basket is a web application for online 
quotation creation, including comprehensive 
calculation tools.

https://pcon-solutions.com/community/https://pcon-solutions.com/de/community/
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Scatto White, auch bekannt als Persian Carrara, ist ein 
Klassiker in der Steinbranche. Dieser weißgrundige Mar- 
mor mit feinen grauen Adern stammt aus der Türkei. 
Dieser edle Stein strahlt zeitlose Eleganz aus und lässt 
sich ideal mit Farbakzenten im Raum kombinieren.

Scatto White, also known as Persian Carrara, is a Classics
in the stone industry. This white-ground marble with 
fine gray veins comes from Turkey. This noble stone  
radiates timeless elegance and ideally can be combined 
with color accents in the room.

SCATTO WHITE

PREISGRUPPE 1
FARBE weiß
HÄRTEGRAD Weichgestein
OUTDOOR bedingt geeignet
ALTER 90 Mio. Jahre 
VORKOMMEN Türkei

PRICE GROUP 1
COLOUR white
HARDNESS soft stone
OUTDOOR conditionally suitable
AGE 90 Mio. years
DEPOSIT Turkey

Neva stammt aus den Vereinigten arabischen Emirate und 
ist ein hochwertiger Kalkstein in einem dezenten Beige- 
Grau. Dieser Farbton fügt sich harmonisch in verschie-
dene Einrichtungsstile ein und lässt sich ideal mit einer 
Vielzahl anderer Farben und Materialien kombinieren.

NEVA comes from United Arab Emirates and is a high 
quality limestone in a subtle beige-gray. This color 
blends harmoniously different furnishing styles and can 
ideally be combined with a variety of other colors and 
materials.

NEVA

PREISGRUPPE 1
FARBE grau
HÄRTEGRAD Weichgestein
OUTDOOR bedingt geeignet
ALTER 80 Mio. Jahre 
VORKOMMEN Vereinigte arab. Emirate

PRICE GROUP 1
COLOUR gray
HARDNESS soft stone
OUTDOOR conditionally suitable
AGE 80 Mio. years
DEPOSIT United Arab Emirates

Als stilvollen Gegenpol bieten wir nun auch einen 
schwarzen Marmor mit weißen Äderungen aus der 
Türkei. Schwarze Steine bringen Ausdrucksstärke und  
Dominanz in jeden Raum und sind – je nach Einrich-
tungskonzept – die perfekte Wahl für ein markantes 
Designstatement.

We now also offer one as a stylish counterpoint black 
marble with white veins from Turkey. Black stones bring 
expressiveness and dominance into every room and are 
– depending on the furnishing concept – the perfect 
choice for a striking design statement.

PERSIAN NERO

PREISGRUPPE 1
FARBE schwarz
HÄRTEGRAD Weichgestein
OUTDOOR nicht geeignet
ALTER 80 Mio. Jahre 
VORKOMMEN Türkei

PRICE GROUP 1
COLOUR black
HARDNESS soft stone
OUTDOOR not suitable
AGE 80 Mio. years
DEPOSIT Turkey

Als vierten Stein haben wir den Kalkstein aus der Türkei 
Persian Silk aufgenommen. Der Stein Persian Silk besticht  
durch einen dezenten Beige-Braun-Ton, der sich hervor- 
ragend mit warmen Holztönen wie Eiche oder Nussbaum 
kombinieren lässt.

The stone Persian Silk impresses with a subtle beige-
brown tone that perfectly goes along with warm wood 
tones such as oak or walnut.

PERSIAN SILK

PREISGRUPPE 1
FARBE beige
HÄRTEGRAD Weichgestein
OUTDOOR bedingt geeignet
ALTER 65 Mio. Jahre 
VORKOMMEN Türkei

PRICE GROUP 1
COLOUR beige
HARDNESS soft stone
OUTDOOR conditionally suitable
AGE 65 Mio. years
DEPOSIT Turkey

NEUE STEINPREISGRUPPE  1 
NEW STONE PRICE GROUP  1
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